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POZOR

DULEZITE POKYNY K MONTAZ| A POUZITI

ZACNETE TiM, ZE SI PRECTETE TATO DULEZITA BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

Takové vystrazné znaky znamenaji ,,Pozor“, vyzvu k respektovani pokynu, protoze jeho porusenim
muize dojit k poranénim osob, resp. vécnym Skodam. Peclivé si prosim tyto vystrahy prectéte.Tato
zavora je konstruovana a provérena takovym zpusobem, aby poskytovala pfiméfenou bezpeénost,
jestlize jsou pri instalaci a pouzivani presné dodrzena nasledujici bezpe€nostni pravidla.Pfi nedo-
drzeni nasledujicich bezpeénostnich pravidel mize dojit k tézkému poranéni osob nebo zavaznym
vécnym Skodam.

Na zafizeni je nutné instalovat minimalné 1 vys- U nékterych kroku instalace je nutna pfi-
trazny Stitek do kazdého jizdniho sméru tak, aby tomnost druhé osoby!
byl zietelné vidét.

Elektrické rozvody musi byt poloZeny podle mistnich Q Automaticky fizené pristroje je nutné

stavebnich predpist a predpisti pro elektroinstalace. odpojit od sité, jestlize budou provadény

Elektricky kabel smi byt pfipojen k fadné uzemnéné prace na Udrzbé, jako je na priklad

siti pouze autorizovanym elektrikarem. cisténi.Do pevné polozeneé instalace je
tfeba zabudovat délici zafizeni, aby bylo

zajisténo vypnuti v8ech polG spinacem
(draéha rozevieni kontakt min. 3mm)
PFi montazi je nutné vyloucit moznost uzavieni mezi nebo samostatné jisténi.
pohanény dil a okolni ¢asti budovy nasledkem
oteviraciho pohybu pohanéného dilu.

Po instalaci je tfeba zkontrolovat, zda je mechanis- Zajistéte, aby osoby, které zavoru montu-

mus spravné nastaven a zda spravné funguje zavo- ji, provadéji jeji udrzbu nebo ji obsluhuii,

ra, bezpecnostni systém a nouzové odjisténi. postupovaly podle téchto pokynﬂ Navod
uchovavejte na misté, kde jej Ize rychle
nalézt.

Chodci nesmi prochazet zavorou a musi mit staveb-
né oddéleny a chranény pfistup.

> > > PP DBP

Jakmile je zavora instalovana, musi byt
zajiSténa kompletni ochrana na mistech
s rizikem pfimacknuti a skfipnuti.
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1 Dulezita informace!

1.1

1.1.1

1.2

Pouziti v souladu s uréenim

Zde popsané modely zavor a pfisluSenstvi od nasi spole¢nosti je uréeno k zavirani a otevirani
vjezdl a vyjezdl na parkovistich, pfijezdovych komunikacich, ve vjezdech pro motorova vozidla
nebo motorky. Jiné nebo toto pfesahujici pouziti neni v souladu s uréenim, pfedevsim priichod
chodct je nepiistupny. Rizeni je navrzeno pouze pro provoz s touto zavorou. Pfestavby nebo
zmeény, které nejsou popsany, nejsou povoleny a pro kazdy jednotlivy pfipad je nutné pisemné
potvrzeni.

V pfipadé nespravné manipulace neruci vyrobce nebo prodejce za vznikla poranéni osob nebo
vécné Skody Ci nasledné Skody.

Zamyslené okoli

Zavoru lze instalovat na venkovnim prostranstvi nebo do uzavienych prostor. V8echny dily zavory
jsou dostatecné chranény pfed korozi, aby byla zaru¢ena zZivotnost zavory. Patku zavory je nutné
chranit podstavcem (vyvys$enim) pfed vihkosti a je tfeba umoznit odtékani destové vody. Dodrzujte
pfipustné teplotni rozsahy.

Neni dovoleno instalovat zavoru do prostor ohroZenych vybuchem nebo prostor s nebezpeénymi
hoflavymi plyny.

Vliv vétru

Standardni upevnéni ramene zavory je dimenzovano jen na maximalni silu vétru 10 (tézka

vichfice), nebo-li 28,5m/s resp. 102km/h. U délek zavory pfesahujicich 4m je tfeba si uvédomit,
jaké Skody muze zpUsobit zlomeni zavory, jestlize zavora stoji kolmo.
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1.3

1.3.1

1.3.2

1.3.3

1.3.4

A
£\

Bezpecénost
Zacnéte tim, Ze si preCtete nejdulezitéjSi bezpecnostni pravidla

VSeobecné bezpecnostni pokyny

Tato zavora je konstruovana a provérena takovym zplsobem, aby poskytovala pfiméfenou
bezpecnost, jestliZze jsou pfi instalaci a pouzZivani pfesné dodrZzena nasledujici bezpeénostni
pravidla.

Vyrobky byly z nasi spole¢nosti expedovany v bezchybném stavu. Pfesto mGze tento vyrobek
pfedstavovat nebezpeci béhem montaze a pfi pozd&jSim provozu, jestlize je vyrobek nespravné
instalovan nebo provozovan.

Provozni navod musi uloZen tak, aby k nému mél provozovatel zafizeni kdykoliv pfistup.
Vyrobce nemUze pfedpokladat rizika hrozici z jakéhokoliv mista instalovaného vyrobku.
Provozovatel zafizeni a osoba jej instalujici musi zajistit, aby nikdy nemohlo dojit k ohroZzeni osob
nebo predméta.

Jestlize jsou nékteré dily zafizeni poSkozeny (napf. zlomené rameno zavory), musi byt zafizeni
ihned uvedeno mimo provoz. Opravu smi vykonavat pouze autorizovany odborny pracovnik.

Po opravé je nutné provést kompletni bezpecnostni kontrolu s protokolem o ni.

Minimalizace rizik

Osoba instalujici zafizeni musi zajistit, Ze bude podle posledniho stavu techniky maximalné
sniZzeno pfipadné zbytkové riziko.

Priklad 1: Instalujte dostatek signalizacnich tabuli, vystraznych §titk nebo hrazeni (zabradli), aby
byli chodci dostateéné& varovani a neprochazeli zafizenim zavory.

Pfiklad 2: Zbudujte takové Sifky vjezdu pro vozidla, aby mohla pohodIné& projet také Sirokd, delsi a
vy88i vozidla, aniz by bylo zafizeni poSkozeno. Pfipadné upevnéte zietelné vystrazné Stitky.

Bezpecénost chodcl

Bezpecnosti chodcl vénujte maximalni pozornost. Pfitom plati, Ze je
tfeba presné postupovat podle tohoto navodu na montaz a obsluhu.
Rovnéz je nutné respektovat a dodrzovat narodni smérnice a predpisy
pro prevenci nehod. Zafizeni zavory neni bezpecné pro chodce anebo
cyklisty a tito jej nesmi ovladat resp. nesmi byt mozné, aby jej ovladali.
Osoba instalujici zafizeni nebo jeho provozovatel musi zajistit vhodna
opatfeni a zajistit oddéleni pohybu osob a vozidel. Je nutné v
dostate¢ném poctu instalovat dopravni znaéeni a vystrazné tabule a
stavebné zbudovat oddéleni pohybu. Komunikace pro chodce musi
probihat mimo zafizeni zavory. Oteviraci a zaviraci pohyby zavor musi byt kontrolovany a
sledovany. Jestlize neni mozné zajistit vizualni kontrolu a sledovani, neni provoz povolen.

Vysvétleni znaCeni v tomto navodu
V tomto montaznim a provoznim navodu jsou mozna nebezpedi a vystrahy oznaceny nasledovné.

VYSTRAHA/POZOR:

Takové vystrazné znaky znamenaji ,Pozor®, vyzvu k respektovani pokynu, protoze jeho porusenim
muZze dojit k poranénim osob, resp. vécnym Skodam. Peglivé si prosim tyto vystrahy prectéte. Pfi
nedodrzeni nasledujicich bezpeénostnich pravidel mize dojit k téZkému poranéni osob nebo
zavaznym vécnym Skodam.
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1.3.5 Montaz a udrzba
« Zajistéte, aby osoby, které pohon montuji, provadéji jeho udrZzbu nebo jej obsluhuji, postupovaly
podle téchto pokynu.

« Pfi manipulaci s nastroji a drobnymi dily se chovejte opatrné a kdyz vykonavate prace na
instalaci nebo opravé zafizeni, nenoste prsteny, hodinky ani volné kusy odévu.

* Elektrické rozvody musi byt polozeny podle mistnich stavebnich predpisl a pfedpisu pro
elektroinstalace. Elektricky kabel smi byt pfipojen k fadné uzemnéné siti pouze autorizovanym
elektrikafrem.

* Pfipojeni vSech pfistroji musi byt provedeno podle naseho navodu.

* Pfed otevienim Fizeni je nutné prerusit elektrické napajeni.

« Pfi pracich na udrzbé/opravach uvedte v§echny povelové prvky (radio, spinace, tlaitka nebo
smyc¢ku) mimo provoz, aby se zavora nemohla uvést nekontrolované do provozu.

« Jestlize je otevfen kryt zavory (dvere / plast), hrozi nebezpedi pfimacknuti a pfiskFipnuti
pohybujicimi se dily. Budte maximalné opatrni pfi manipulaci s elektrickym napétim, taznymi
pruzinami a pohybujicimi se dily.

+ Pfi montazi je nutné vyloucit moznost pfiskFipnuti mezi pohanény dil a okolni ¢asti budovy (napf.
sténu) nasledkem oteviraciho pohybu pohanéného dilu. Minimalni vzdalenost: 500mm od vrcholu
ramene zavory k pevné prekazce.

* Po instalaci je tfeba zkontrolovat, zda je mechanismus spravné nastaven a zda spravné funguje
pohon, bezpecnostni systém a nouzové odjisténi.

» Dodatecné pfisluSenstvi odstrante z blizkosti déti. Nedovolte détem, aby ovladaly tlacitka a
dalkova ovladani. Zavirajici se zavora mlze zplsobit tézka poranéni.

» Automaticky Fizené pfistroje je nutné odpojit od sité, jestlize budou provadény prace na udrzbe,
jako je na priklad ¢isténi. Do pevné polozené instalace je tfeba zabudovat délici zafizeni, aby
bylo zajisténo vypnuti vSech poll spina¢em (draha rozevieni kontaktd min. 3mm) nebo
samostatné jisténi.

* Pfi uvedeni do provozu musi byt v§echna nutna a potfebna bezpecnostni zafizeni instalovana,
provozuschopna a vyzkou$ena. Mistni platné predpisy je nutné bezpodminec¢né dodrzovat.

« V pfipadé udrzby, Cisténi nebo servisu je nutné komunikaci pro provoz uzavfit
*VV§echna obsluzna zafizeni musi byt instalovana v pfimém vizualnim kontaktu se zavorou.
» Béhem pohybu zavory se pod zavorou nesmi zdrzovat Zzadné osoby nebo vozidla.

* Pfi projektovani, montazi a budoucim provozu je nutné pocitat s rozvody a dal$imi objekty v
rozsahu otaceni ramene zavory.

* V okoli zavory a pro jeji montaz je nutny pevny a unosny podklad bez pfekazek.
» Uvedeni do provozu bez pevného zakotveni zavory do podkladu neni povoleno.
* Rameno zavory je dovoleno instalovat / demontovat pouze za bezvétfi.

» Montaz / demontaz ramene zavory musi vykonavat dvé osoby.
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1.4

1.4.1

» Od delky ramene zavory presahujici 4,5m je doporu€ovano pouzit ulozeni nebo vykyvnou
opéru. Od délky 6,0m je to pfedepsano.

* Povrchova teplota motoru mize pfesahnout 90°. Hrozi nebezpeci popaleni.

* Pfi odstaveni nebo ve fazich, kdy neni zafizeni kontrolovano, musi byt rameno zavory zavieno.
Jestlize zUstane zavora oteviena, musi se rameno zavory kompletné odstranit.

Servis

Zafizeni zavor nejsou bezudrzbova a vyzaduji pravidelnou kontrolu. PoCet a rozsah kontrol zavisi
na frekvenci (poctu cykll) a misté pouziti. Nezavisi tolik na dobé, ktera uplynula od posledni kon
troly. Provozovatel musi vSechna nebezpeci uvést v protokolu z inspekce, ktery popisuje rozsah
kontroly, ktery je jim potvrzen. Protokol by mél obsahovat:
* Vizualni kontrola: Zfejmé nedostatky, poSkozeni vozidly, vlivy okolniho prostfedi nebo vandal
ismus. Vizualni kontrola bezpe&nostnich zafizeni a znageni. Cetnost:
Denné podle stanovisté a frekvence vozidel v zafizeni. Mési¢né:
Provedeni znalou (vySkolenou) osobou s technickymi zkuSenostmi (domovnik, technik).
* Inspekce/servis: Navic k vizualni kontrole. Kompletni provéfeni zafizeni na vyskyt mechanick
ého opotfebeni. Pfip. vyména dilu a oprava.
* Aby bylo mozné uplatnit zaruku, je nutné, aby byla s provozovatelem zafizeni uzaviena smlou
va o udrzbé a pravidelné byla provadéna udrzba/kontrola zafizeni.
Intervaly udrzby:

V cyklech za rok

Délka ramene  1/4 ro¢ni udrzby 1/2 ro€ni udrzby Ro¢ni udrzba

AZ 3m 1 sek. 250 000 125 000 75000
Az 4,5m 3 sek. 200 000 100 000 50 000
AZ 8m 6 sek. 100 000 50 000 25000

Dily podléhajici opotfebeni a udrzba:

o Vyrovnavaci pruzina:

o Vedeni pruziny:

o Hnaci ustroji: Podle daného typu.
o Kuli¢kova loziska oto¢nych ramen
o Sroubykazda

o Rizeni kazda

o Kabely a pfipojky

o Kloubova ramena

o Koncové zarazky

o Koncové spinace svételné zavory
o Stabilita

0 Znecisténi

o Koroze na krytu

o Rameno zavory

o Ventilator (motor)

750 000 = vyména

250 000 = mazani

250 000 = vizualni kontrola / mazani
250 000 = mazani

udrzba = zkouska (dotahnout)
udrzba = vizualni kontrola (t&snost)
kazda udrzba = vizualni kontrola
kazda udrzba = vizualni kontrola

kazda udrzba = vizualni kontrola

kazda udrzba = vizualni kontrola (znecisténi)

kazda udrzba = zkouska
kazda udrzba = vizualni kontrola

kazda udrzba = vizualni kontrola

kazda udrzba = zkouSka vyskytu trhlin

kazda udrzba = zvuky / funkce
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1.5

1.6

Technické zmény

Jako vyrobce si vyhrazujeme pravo bez oznameni provést technické zmény vyrobku, které slouzi

technickému pokroku. Posledni stav ziskate, kdyZ si od na$i spole¢nosti vyZzadate nejnové;si
podklady. O téchto zménach Vas radi informujeme.

Navod soucasti vyrobku

Navod je soucasti vyrobku. Jestlize nemate navod, neni dovoleno provést instalaci a uvedeni do
provozu. Radi vdm zdarma zaSleme aktualni elektronicky nebo tistény exemplaf. Budete-li mit
dotazy k obsahu navodu, obratte se prosim, aniz byste v instalaci pokracovali, na na$ servis ve
Vasi zemi. Montazni a provozni navod musi byt pfedan provozovateli zafizeni spolu s pokyny pro
udrzbu a zkuSebnim protokolem. Informujte se, zda je k dispozici vydani ve Vasem jazyce.

Zaruka

Zaruka se nevztahuje na dily podléhajici opotfebeni, které se musi vyménovat podle druhu rezimu
a intenzité provozu.

Spole¢nost Chamberlain GmbH zaruéuje prvnimu kupci po dobu 24 mésicu (2 let) od data
zakoupeni, Ze tento vyrobek nebude mit Zadné vady materialu anebo zpracovéani. Prvni kupec ma
povinnost vyrobek pfi obdrZzeni zkontrolovat, zda nevykazuje viditelné vady. Podminky: Zaruka se
vztahuje vyluéné na opravu nebo nahradu defektnich dilt pfistroje a nekryje naklady nebo rizika
transportu defektnich dild nebo vyrobku. Tato zaruka se nevztahuje na Skody, které nepredstavuji
defekty a byly zpusobeny nespravnym pouzivanim (véetné pouziti za nelplného dodrzeni pokynt
spole¢nosti Chamberlain GmbH ohledné instalace, provozu a udrzby; zanedbané udrzby nebo
nastaveni; vSech Uprav nebo zmén vyrobku), na pracovni naklady na demontaz nebo opétovnou
vestavbu opravené nebo nahradni jednotky resp. nahradnich baterii. Vyrobek, na ktery se
vztahuje zaruka a ktery vykazuje chyby materialu nebo zpracovani, bude (podle tsudku
spole¢nosti Chamberlain) zdarma opraven nebo nahrazen. Zalezi na rozhodnuti spole¢nosti
Chamberlain GmbH, zda budou defektni dily opraveny, resp. vyménény za nové dily nebo dily
repasované v zavodé. Pokud se domnivate, Ze je vyrobek v dobé zaruky defektni, obratte se
prosim na VaSeho prodejce.

Tato zaruka neomezuje prava kupujiciho podle narodné platnych zakond. Nema také zadny vliv na
prava kupujiciho vuéi prodavajicimu, ktera vyplyvaji z kupni smlouvy. Tam, kde neplati platné
narodni zakony nebo zakony EU, je tato zaruka jedinym pravnim prostfedkem kupujiciho, a ani
spole¢nost Chamberlain ani jeji pobocky ¢&i prodejci neruci za vedlejSi nebo nasledné Skody v
pfipadé vyslovnych nebo nevyslovenych zaruk v souvislosti s timto vyrobkem. Nikdo, ani
zastupce, neni opravnén prebirat za spole¢nost Chamberlain GmbH néjaka jina ruéeni ve spojeni
s prodejem tohoto vyrobku.
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3.2.

3.3

Prehled

Pfehled modeld

Model: Délky ramen Doba otevieni  Vyrovnani
BARS1-LE 1,5->2,5m 1s Vievo
BARS1-RE 1,5->2,5m 1s Vpravo
BARS3-LE 1,5 ->4,5m 3s Vlevo
BARS3-RE 1,5 ->4,5m 3s Vpravo
BARM®6-LE 4,5 -->6,0m 6s Vievo
BARMG6-RE 4,5 -->6,0m 6s Vpravo
Pfipravuje se

BARLG6-L 6,0 --> 8,0m 6s Vlevo
BARL6-R 6,0 --> 8,0m 6s Vpravo

Hlavni pfislusenstvi

203292 Smyckovy detektor s 1 kanalem
203308 Smyckovy detektor s 2 kanaly
BAR-BM3 Rovné rameno zavory 3m

BAR-BM4 Rovné rameno zavory 4,5m
BAR-BM8 Rovné rameno zavory 8m

BAR-B90 Lomené rameno s uhlem 90° do 4,5m
BAR-B180 Lomené a sklapéci rameno s uhlem 180° do 3,2m
BAR-H2 UloZna podpéra 830mm

Pfipravuje se

BAR-BF Rameno zavory s mfizi 4,5m

BAR-H1 Vykyvna opéra pro rameno zavory

Dalsi pfisluSenstvi

Nize je uvedeno €asto potfebné prislusenstvi.
DalSi pfisluSenstvi naleznete v katalogu LiftMaster PfisluSenstvi.

» Svételna zavora 100263

« Sloup pro svételnou zavoru 530mm 600008

* Sloup pro spina¢ 1100mm 600015

» Spina¢ nouzového zastaveni, 600084

« Kli€ovy spina¢ 100034 2 pfikazy, montaz pod omitku
« Klicovy spina¢ 100041 2 pfikazy, montaz na omitku
* Ruéni vysila¢ 94330E 1 kanal

* Univerzalni pfijimac¢ 8002E

* Multikanalovy pfijima¢ 250x ruéni vysilaé STAR250-433
* Venkovni anténa ANT4X-1LM

« Blikaci/vystrazné svétlo FLA230

* Ruéni vysila¢ 433MHz 3 kanaly 94333E

* Ruéni vysila¢ 433MHz 94334E 4 kanaly Mini

* Ruéni vysila¢ 433MHz 94335E 3 kanaly Mini

* Ruéni vysila¢ 433MHz 94334E 4 kanaly Mini

» Kédovy zamek 433MHz 9747E
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4

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Priklady zafizeni

Pfiklad 1 Volny vyjezd
Bezpecnostni smycka a smycka k

automatickému otevieni zavory.
Vzdalenost mezi smy¢kami 1 .om

Priklad 2 Otevreni spinacem/tlacitkem/Cteckou karet

Bezpecnostni smyc¢ka. Toto zafizeni M

predstavuje vjezd nebo vyjezd.

Priklad 3 Kombinace

Bezpecnostni smycka. Otevieni z jedné strany spinacem, tlacitkem atd. Pro vyjezd smycka k
automatickému otevieni zavory. Vzdalenost mezi smy¢kami 1 .om
M

Priklad 4

Jako pfiklad 1 nebo 3, avSak se svételnou zavorou k otevieni zavory zevnitf misto smyc¢ky k
vyjezdu. M .

Priklad 5

Bezpecnostni smycka pod zavorou a dalsi svételna zavora k zabezpeceni. Upozornéni: Priklad je
mozny jen pfi jednosmérném provozu!

| |
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5.1

5.2

Popis funkce

Funkce zavory

Zavory jsou nabizeny v provedeni pravém / levém. Kryt je ze svafovaného ocelového plechu (s
vyjimkou zvlastnich modelud) a je praskové lakovan proti korozi. Hnaci jednotka a fizeni jsou
integrovany do krytu a jsou pfistupné, kdyz se sejme kryt a oteviou servisni dvere.

PFfevodovy motor je pohanén pfes fizeni a napajen sitovym napétim. Pakovym systém je
pfenasena sila a oto¢ny pohyb.

Pomoci pakové mechaniky je u pfi rychlém pohybu zavory z vyroby definovano pomalé zabrzdéni
v obou smérech.

Sila, ktera pusobi, je omezena pouzitym kondenzatorem a definovana z vyroby. Vestavéné ¢idlo
obrati smér pohybu zavory do sméru NAHORU, pokud by doSlo ke kontaktu s objektem.
Maximalni doba chodu motoru a také doba otevreni zavory jsou uréeny pouzitym hnacim
mechanismem a volbou ¢asu na fizeni (1-3-6 vtefin).

Popis dill

1. Odjigténi S
2a. Sroub koncové zarazky NAHORU 2b
2b. Sroub koncové zarazky DOLU 2a

3.Spojovaci rameno

4.Nastaveni pruziny

5.Drzak ramene zavory 6 ——

6. Kyvna paka otvor 1 7 3 Lﬁ =
S ©

7. Kyvna paka otvor 2

8.Zouzdro pruziny
9. Pruzina (@)
10. Cidlo
11. Motor 3

10
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5.3

5.4

5,5

5.6

5.7

5.8

5.9

Funkce zavory (rovné rameno)

Zavora s rovnym ramenem je nabizena v rdznych délkach. Rovné —
rameno se celé otaci z vodorovné polohy do kolmé polohy. Kratké

zavory se mohou otevirat velmi rychle (1s), dlouhé zavory musi

byt otevirany pomalu (3s resp. 6s), aby mohly pracovat

konstantnim a bezpeénym zplUsobem.

Funkce zavory (lomené rameno pro 90°) _
Lomené rameno v Uhlu 90° se pouziva, jestlize je prostor vySkové ’_',.--' -
omezen nebo jestlize zdvora ma takto upozornit na pozdéjsi ,p
vySkové omezeni (vjezd jen pro osobni vozidla). Tyto druhy zavor '

potfebuji k otevieni 3 — 6 vtefin. Rozméry naleznete v technickych '
udajich. l

Funkce zavory (lomené rameno pro 180°)

Lomené rameno pro Uhel 180° funguje podobné jako rameno pro i
uhel 90°, jen s tim rozdilem, Ze rameno je kompletné odstranéno .
z jizdni drahy. Timto Ize uSetfit prostor do vysky, ktery je pfipadné l
vyuzivan jinak. Tento druh zavory vyZaduje k otevieni minimalné 3

vtefiny. Rozméry naleznete v technickych udajich.

Funkce zavory (mfiz/oploceni)

(Pripravuje se)

Zavora s mfizi se pouziva ve spojeni s rovnym ramenem. Spolu s ramenem se pohybuje i mfiz,
ktera chodclm jiz opticky brani v prichodu zavorou, resp. je navadi na pési komunikaci. Tyto
zavory musi z davodu dodateé¢né hmotnosti pracovat pomaleji. Obvykle 6s.

Funkce pohonu

Otacivy pohyb motoru je spojovacim ramenem pfenasen na osu. Mechanika je uzplsobena tak,
Ze se zavora zacne otevirat pomalym pohybem, pak zrychli a pfed dosazenim koncové polohy se
zase zpomali. Takto nedojde k tvrdému narazu ramene zavory a zvySi se jeji Zivotnost. Diky
specialni mechanice je zavora naprosto nevratna a kazdopadné dojde nejdfive ke zlomeni
mechanického Ustroji. Proto mé zavora enormni trvanlivost a v pfipadé vandalismu nebo zlomeni
ramene je nutné pouze vyménit rameno.

Funkce pruzin (vyrovnavaci pruziny)
Pod krytem se nachazeji 2 resp. 3 pruziny (podle daného modelu). Hlavni pruzina a dvé

naraznikoveé pruziny. Hlavni pruZina zajiStuje rovnovahu ramene a pfedpéti se nastavuje na danou
délku zavory. Naraznikova nebo-li nouzova pruzina zajistuje klidny chod a bezpe&nost pfi zlomeni
hlavni pruziny.

Funkce koncovych spinacu

Na spojovacim ramenu i na pakach v koncovych bodech se nachazeji zarazky, které jsou z vyroby
pfedem nastaveny na pohyb o 90°. Bezdotykovy koncovy spinaé pfesné vypina fizeni. Rizeni po
uplynuti nastavené doby motor vypne. Pfesnym nastavenim zafizeni Ize dosahnout té nejkratsi
doby chodu motoru, aby se motor zbyte€né nezahfival, kdyZ jede proti zarazkam a zde se vypne
az po urcité dobé.
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6

6.1

6.2

Instalace

Zbudovani zakladu zavory

Stojan zavory musi byt stabilné zakotven. Doporucujeme zaklad s nasledujicimi minimalnimi udaji.
Jestlize mlze dojit k plisobeni mrazu, musi byt zaklad zbudovan tak, aby byl pfed mrazem
chranén a podkladova plida se nemohla zvedat. VSechny potfebné chrani¢ky a rozvody musi byt
vyvedeny ze soklu jeho stfedem.

» trubka pro pfivod elektrického vedeni

* trubka pro svételnou zavoru

« trubka pro Ffidici rozvody

« trubka pro pfipojeni smycky 1

« trubka pro pfipojeni smycky 2

* atd.

Zavory do 6m
Hloubka:
Prirez:
Zavory do 8m
Hloubka: 1 400mm

Prirez: 500 x 500mm

Horni ¢ast soklu je hladka, rovna a musi se zbudovat v absolutné horizontalni poloze k vozovce,
aby bylo mozné postavit kryt zavory rovné.

Pouzity beton musi mit pevnost BH PC 250 (25N/mm2). Sokl musi byt proveden masivnim
zpusobem a byt vyztuzen oceli. Otvory vyvrtejte podle danych rozmérl a seSroubujte se
sprazenym ukotvenim (020mm x 110mm).

900mm
500 x 500mm

30

900
1400

P
o

[mm]

Zbudovani zakladu opéry (ulozeni)

Pro montaz opéry ulozeni je nutna stabilni, neménici se podkladova plocha. Opéru upevnite
pomoci sprazeného ukotveni (neni v rozsahu dodavky).

325 [mm]

282

150

I

14/40

Poznamky



CHAMBERLAIN"

Lift Master

P ROFESSIONAL

6.3

Kontaktni smycky (induk&éni smycky) - popis
Kontaktni smy¢ka reaguje na kov a je obzvlaté vhodna pro bezpeény provoz zavory. Peclivé
naplanujte dimenzovani, pocet a provedeni smycek.

Zasadné plati:

* Sledovaci smy¢ky zabranuji pred€asnému zavreni. Nejdllezitéjsi smycka pro tento ucel se
nachazi pod ramenem zavory (viz pfiklad) a musi jistit po celé délce ramene zavory. Dokud vozidlg
stoji na smycce, nelze zavoru zavfit. Po opusténi smycky se aktivuje automatické zavfeni. To
mUZze nasledovat ihned nebo po prodlevé.

« Oteviraci smycky se pokladaji pfed zafizeni zavory a aktivu;ji ji jako spinaé. Vzdalenost mezi
obé&ma smyckami smi €init maximalné 1m. Vétsi vzdalenosti by mohla u kratkych nebo pomalych
vozidel Cinit problémy.

» Smycky umi také rozpoznavat motorky a jizdni kola. Pro tento ucel je vSak nutné zbudovat zvlastni
stopy a vyznadit je (napf. stopa pro motorky). Smycka pro osobni vozidla nemuze byt smyckou pro
motorky a obracené.

+ Smyg&ky nemaji byt pokud mozno zapu$té&ny do vozovky piili§ hluboko. Cim hloubé&iji smyéka leZi,
tim horsi je detekce. Proto mohou nékdy zlstat nerozpoznana pravé vozidla s velkou vzdalenosti
nejnizsi ¢asti vozidla od vozovky a pfivésy. Rozpoznani pfivésd nebo obytnych pfivésu je obtizné
predevsim proto, Ze jejich podlaha je ¢asto ze dfeva a pFivésy jsou rozpoznany az podle napravy.
Budto bude za zavorou zbudovana druha smycka, kterou musi pfijizdéjici vozidlo nejprve projet,
nebo bude automatické zavirani upraveno podle rychlosti projizdéni. Alternativné Ize také jako
dodate¢né zajisténi instalovat svételnou zavoru.
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6.4

Polozeni indukénich smycek - vSeobecné
Geometrie musi byt provedena rozdilné podle daného zafizeni.

» Smyc€ka musi lezet pfesné pod ramenem zavory. Rameno zavory se nachazi na boku krytu.

» Sledovany Usek pro osobni vozidla musi po obou stranach Cinit minimalné 500mm. Pro nakladni
vozidla musi byt provedeny vétsi smycky nebo Ize dodateéné instalovat druhou bezpeénostni
smycku.

» Dodrzujte vzdalenost smyc¢ky od okraje vozovky 300-400mm.

« Defektni povrch vozovky, rozbita mista, pohybujici se podklad, uvolnéna dlazba, stérk, kovové

¢asti jsou rozpoznany jako chyby a narusuji provoz. Podklad musi byt pevny a nepohyblivy.

* Radéji nepouzivejte Zelezné vyztuhy ve vozovce. Ty rusi smyc€ku. UdrZujte vzdalenost +50cm od

Zeleza.

* Vlyhfivani vozovky rovnéz rusi smyc¢ku (udrzujte vzdalenost minimalné 100cm).

» Garazova vrata, roletova vrata, posuvna vrata a vrata s oto¢nymi kfidly rusi provoz smycky, jestlize]

jsou vyrobena z oceli. UdrZujte odstup!

* Od Fizeni smycky k vlastni smy&ce smi vzdalenost ¢init maximalné 15-20m. Jestlize to neni

mozné, musi byt vyhodnoceni umisténo mimo zavoru.

» Vedeni smycky musi byt pfistfizeno pfesné a na vhodnou délku. Navinuté kabely ovliviuji

vyhodnoceni.

» Odpor smy¢ky je nutné po polozZeni zkontrolovat. Mél by €init zhruba 0,8 ohm az 2,0 ohm. Izolaéni

odpor vici zemi musi byt vy$Si nez 1 Mohm. Indukénost smy¢ky musi Cinit 70 az 500uHenry.
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6.5

Polozeni induk¢nich smycek - postup
Polozeni pod asfaltem nebo betonem:

* Byla stanovena velikost a poloha smy¢ky (smycek). Na podkladu vyznacte polohu jesté jednou ji
zkontrolujte.

* Rohy smy¢éek musi byt provedeny Sikmo pod uhlem 45°. Viz vykresy.

+ Rezacim kotouéem nebo podobnym vhodnym nastrojem vyFezte do vozovky drazku, ktera musi
byt hluboka 50mm. Sitka drazky musi jen odpovidat kabelu, ktery bude pozdéji polozen. Smyeka
musi leZet stejnomérné hluboko k vozovce (paralelné s povrchem).

» Drazka musi byt naprosto Cista! Drobné ¢asti nejlépe odstranite z draZky vysavacem.

» Smycka je polozena izolovanym jednotlivym kabelem o prifezu 0,75mm2 az max. 1,0 mm2.
Pokladaji se 3 — 5 vinuti. Nyni Ize zmé&fit odpor a indukénost. Pfipadné Ize také proveést zkousku,
pokud je jiz pfivod polozZen.

» Kabel smycky pritlacte Spachtli z PVC nebo dfeva. Opatrné: Neposkodte izolaci kabelu.

* V pfivodu ke smy¢&ce (mezi vyhodnocenim smycky a zaatkem vlastni smycky) se oba kabely v
zajemné zkrouti, aby tam nevznikala dalSi smycka.

* Pfivod pfivedte az do vyhodnoceni nebo chrani¢kou do krytu zavory.

* Nyni bude kabel smy¢&ky pokryt jemnym kiemennym piskem, ktery vypini dutiny mezi kabelem a
sténou. Musi zustat volny prostor minimalné 25mm az po vozovku!

» Drazku, v které lezi smycka, Ize nyni uzavfit. Zachazejte opatrné s vielymi zalévacimi hmotami,
napf. asfaltem! Pfi teploté 90° se poSkodi izolace kabelld a smycka znici.

PoloZeni pod zamkovou dlazbu
Dale respektujte!

* Mezi dlazbou vozovky a smyckou musi byt dostateéna vzdalenost (30mm). Dlazba se muze
bé&hem doby pohnout a smy¢ku poskodit.

» Smycku poloZte jak je popsano vySe s 3-5 vinutimi, av§ak ne pfimo do pisku, nybrz do bézné
trubky z PVC malého praméru. Primér musi byt proto co nejmensi, aby se kabel ve smycce
nemohl pohybovat nasledkem otfest (osobnimi vozidly). Vinuti Ize upnout také kabelovymi
spojkami. PVC slouzi jako ochrana proti tlaku hmotnosti vozidla shora. Tyto prace byste méli
pfipravit v dilné a ne az na stavenisti. V dilné Ize také smyc¢ku vyzkouSet tak, Ze ji na zkousku
vlozZite pod stojici vozidlo.

» Kandl, do kterého bude smycka poloZena, bude oznagen a vyzvednut. Vlozte smy¢ku a uzaviete
jemnym kfemennym piskem. NepouZivejte drt’ nebo $térk, protoZe neleZi stabilné a kameny
poskodi smycku.
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6.6

6.7

Polozeni ovladacich spinac

Ovladaci zafizeni musi byt umisténa tak, aby byla snadno dosazitelna z vozidla. Ovladaci zafizeni

musi byt v pfimém vizualnim kontaktu se zavorou. Spatn& umisténé spinade a sloupky predstavuji
droje nebezpedi.

Pouziti svételné zavory

Svételna zavora je obzvlasté vhodna jako alternativa kontaktni smycky, jesté Iépe v kombinaci s
bezpecnostni smyckou. Pfedevsim pro prijezd zavory privésu, obytnych pfivést nebo nakladnich
vozidel s pfivésem je svételna zavora idealni. Svételna zavora se umisti pfimo pod zavoru, aby
rozpoznala objekt a oddalila zavfeni. Lze ji vSak instalovat také za zavorou, aby vyslala dal$i
signal a zavora se nemohla zavfit nebo bylo zavfeni je$té jednou oddaleno. VySka umisténi také
zavisi na dané situaci a méla by byt zvolena tak, aby neviditelny paprsek svételné zavory
neprochazel pod vozidlem (nakladnim vozidlem, vozidlem kategorie SUV). Zavory na principu
odrazeného svétla nejsou k provozu vhodné, protoZe nasledkem laku na vozech, slune¢niho
svétla nebo silného desté nepracuje reflektor spravné.
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7
7.1

A Uvnitf zavory se nachazeji elektrické ¢asti pod napétim!

7.2

7.3

Montaz

Servisni dvitka

K otevfeni potfebujete pfiloZeny kli€. Ten se nachazi v krabici s
pfislusenstvim, ktera je pfiloZzena do transportniho baleni zavory. Na
vnitfni strané servisnich dvifek se nachazi jiz pfedinstalované a
CasteCné propojené fizeni.

Mechanika uvnitf zavory mdze zpusobit ta nejzavaznéjSi poranéni,
kdyz se zavora aktivuje!

Sejmuti krytu

Zavoru odpojte od proudu!

Toto je nutné zkontrolovat!

Kryt je zajistén kfidlatou matici, kterd je pfistupna pouze kdyz jsou
servisni dvifka oteviena. Kryt odstranite tak, Ze sahnete rukou nahoru
do skfiné a vySroubujete matici.

Pak nadzvednéte kryt na strané dvefi o 2cm. Nasledné jej
nadzvednuty posurite dozadu smérem k rameni a cely kryt sejméte.
Upozornéni: Kryt je zajistén jednou kfidlatou matici, dle potfeby Ize
vS8ak namontovat také druhou kFidlatou matici. Technicky to neni nutné.
Je nemozné sejmout kryt, ktery je zajistén Sroubem, aniz by byl kryt
silné a trvale poskozen. Nasazeni krytu probiha opacnym postupem.

Transport: Pro transport se mezi kryt a skfin vlozi folie, aby se lakovani
zavory neposkodilo. Toto zajisténi Ize po postaveni odstranit.

Odjisténi (ruéni ovladani)

K tomu potfebujete odjistovaci kli¢, ktery se nachazi v krabici s
prislusenstvim zavory. Na strané, na které se nachazi servisni dviika,
je otvor v krytu. Do néj viozte odjiStovaci kli¢ a odjistite otocenim ve
smyslu otaceni hodinovych rucicek.

Zavoru Ize opét zajistit pouze ve stejné poloze. Jestlize byla zavora
zaviena, nesmite nikdy nechat rameno zavory otevieno bez zajisténi,
protoZze se muze nekontrolované sklopit dold. Odjisténi je koncipovano
pro vyjimeény pfipad nebo pro udrzbu zafizeni a neni vhodné ke
kazdodennimu pouziti.

Odjisténi Ize deaktivovat a pak jiz neni zvenku pfistupné, pokud je
nutno pocitat se zneuzitim. Pro tento ucel je v krabici s pfisluSenstvim
pfiloZzen maly zamek, ktery vlozite do otvoru odjisténi pfed tim, nez
nasadite kryt.
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7.4  Montaz zavory (kryt)
Upozornéni: jsou potfeba 2 osoby.
Potfebné dily se nachazeji v krabici s pfisluSenstvim, ktera je dodana spolu se zavorou.
2x U profily
4x spfazena kotva dlouha 020mm x 110mm

» Oznacte otvory pro spfazené kotvy a predvrtejte je.

* Postavte zavoru a Srouby lehce utahnéte.

* U zavor do 4m Ize provést konecné vyrovnani po montazi ramene.

« U zavor nad 4m provedte vyrovnani ihned (bez ramene) a Srouby pevné utdhnéte.

Pevné usazeni sprazenych kotev je velmi dulezité, aby se zavora nemohla uvolnit. Toto
nebezpedi hrozi pfedevSim u delSich ramen zavory !

* Vzduchovou mezeru ($térbinu) mezi podkladem, krytem zavory a soklem zasparujte silikonem,
aby nemohla vniknout vihkost (Dulezité jako ochrana proti korozi!).
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7.5 Montaz ulozeni ramene (opéry)
Montaz uloZeni ramene provedte az po montazi ramene a jeho finalnim
vyrovnani. Opéru namontujte pomoci spfazenych kotev (nejsou v rozsahu
dodavky) na pevny, nepohyblivy podklad.

7.6 Montaz ramene zavory (rovného)

Pozor: jsou potfeba 2 osoby, které rameno zajistuiji.

Zavora se musi nachazet v poloze ,Zavieno“. Rameno zavory nasadte do upevnéni a upevnéte
kryci deskou a obéma dodanymi Srouby (krabice s pfisluSenstvim zavory). Matici je nutné nasadit
zvenku, resp. Sroub je nasunut zevnitf smérem ven. Rameno zavory musi sedét na vyloZniku
velmi pevné a nesmi se pohybovat nebo mit v(ili. Srouby Ize dotahnout. Pokud se $roub zda byt
ze zacCatku kratky, vynechejte podloZzku anebo pojistny krouzek. Po prvnim lehkém utaZeni obou
Sroubl Ize jeden z obou Sroubl opét uvolnit a opatfit jej podloZzkou a pojistnym krouzkem. Poté
nasadte podlozku a krouzek také na druhy Sroub.
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7.7

7.8

7.8.1

Zména délky

Nenamontované rameno zavory je del$i neZ skuteéna $itka uzavieni. Sitka uzavreni je vZdy o
270mm mensi.

Jestlize je pouzita opéra ramene zavory, zkrati se rovnéz Sifka uzavieni 0 minimalné 100mm.
Rameno zavory nelze zkratit na strané pohonu, jen na protéj$i strané. Koncovou krytku Ize
sejmout a poté rameno zavory vhodné zkratit.

Montaz lomeného ramene zavory s uhlem 90° a sklapéciho ramene s
uhlem 180°

Montaz tohoto ramene zavory na ose je stejna jako u rovné verze. Viz montaz rovného ramene
zavory.

Pfed upevnéni ramene zavory namontujte vedeni ohybu. Viz montaz vedeni ohybu a upevnéni a
nastaveni tahla pro lomené zavory.

Upozornéni: Lomené rameno se smi v plné délce (max. 3200mm) namontovat jen na zavory s
oteviranim 3 a 6 vtefin.

Montaz vedeni ohybu

Vedeni ohybu namontujte za bod otaeni ramene zavory. Je
bezpodminecné nutné, aby k tomu potfebné otvory byly
provedeny pfesné. Je zde sotva tolerance, kterou by bylo mozné
vyrovnat. Jestlize sedi vedeni ohybu Spatné, nelze rameno
nastavit a svéSuje se dold, vy€niva nahoru resp. nelze spravné
nastavit koncovou polohu.

Upozornéni: Tuto praci nesmite provadét az na stavenisti, nybrz

musite ji pfipravit v dilné.

Postupujte nasledovné:

* Postavte zavoru bez ramene na pevny podklad (v dilné) a
sejméte kryt (viz Sejmuti Krytu). :

+ Uvolnéte pruziny zavory a demontujte je (viz Nastaveni pruzin). E - ‘ )

 Zavoru odjistéte kli¢em a otocCte do oteviené polohy (viz N
QOdijisténi).

» Po pfesném vyméreni vyznacte otvory pro vedeni ohybu a
predvrtejte je s pramérem 4-5mm. Poté je provrtejte s
prGmérem 8,5mm.

* Rozmeér od horni desky k hornim otvorim kovani je rozhodujici
a ¢ini 45mm. Nize se nachazejici otvory sedi 50mm hloubgji.

* Rozmér od stfedu osy otaceni zavory k prvnimu z obou otvort
¢ini 83mm (vodorovné). Otvory za nim lezi 40mm dale.

» Mezi vedeni ohybu a krytem je vlozena dal$i deska. Ta je d H I I

OCo @

-

Ulezita, protozZe jinak nelze namontovat nebo odebrat viko krytu. [mm]

« Z technickych dlivodu jsou zavity ve vedeni ohybu nejprve
vyfiznuty a pak nalakovany. Zkontrolujte prosim stav zavit(.
Pfipadné je postfikejte olejem, aby bylo mozné nasadit Srouby
snadnéji.

« Je Zadouci pracovat pfi utahovani $roubl s dlouhym
prodlouzenim.

* Vedeni ohybu musi sedét velmi pevné a nesmi mit vali!

+ Nasadte a zkontrolujte viko krytu. ]

» Nasledné vestavte pruziny zavory opacnym postupem dle popisu. &
Ale jesté je nenapnéte, pouze nasadte matice.

50
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7.8.2 Zména délky

7.9

» Lomené rameno lze zkratit pouze za mechanikou chybu na konci. Ostatni ¢asti mechaniky jsou z
vyroby jiz upraveny na spravny rozmér a tak dodany.

Upevnéni a nastaveni tahla pro lomené zavory

Nejprve se seznamte se vSemi dily tahla. Viz vykres, pozor: jsou potfeba 2 osoby! Postupujte
nasledovné:

» Upevnéte oba Srouby vlevo a vpravo na kovani lomeného ramene a zaSroubujte je (pfipadné
pouzijte jako pomUcku olej ve spreji). Tyto Srouby slouzi k nastaveni kovani.

» Nastavte osu, okolo které se bude tahlo otacet. Dodrzte spravnou stranu! Jedna strana ma
Sikmou hranu a sméfuje k tahlu. Jak je zobrazeno, utahnéte v podlouhlé drazce (uprostied)
pomoci kratké klobou€kové matice, podlozky a pojistného krouzku.

* Pruzina zavory smi byt napnuta jen trochu az viubec ne!

* Nyni namontuje rameno zavory, jak bylo popsano vyse.

+ Odjistéte zavoru a postavte ji vodorovné.

» Zavéste tahlo. Tahlo je jiz pfedem smontovano, avSak neni pfesné nastaveno. Otacejte tahlem
tak dlouho, az dosahnete spravného rozméru. Zavity jsou zavity vlevo/vpravo. Pozor pfi
nasouvani loziska na osu! Dodrzte spravnou stranu! V oku lozZiska tahla se nachazi pojistny
krouzek. Ten musi sméfovat k zavore, jinak bude krouZzek matici rozmackan! Z tohoto ddvodu ma
osa na jedné strané Siknou hranu.

* Pouzijte dlouhou klobouckovou matici s podlozkou a pojistnym krouzkem.

» Nastavte: OtaCenim uprostfed tahla Ize nastavit polohu ramene zavory.

* Podlouhly otvor slouzi k sefizeni ve vodorovné poloze.

+ Tahlo se pouziva k sefizeni v oteviené poloze.

+ Je Zadouci provést finalni nastaveni, az kdyz je zavora elektricky v provozu a jsou pfesné
nastaveny koncové body.

7.10 Provedeni zavory levé / pravé a pfestavba
Zavory jsou pfedem smontovany ve verzi levé nebo pravé. VSechny pouzité dily zavory Ize zasadné uzit
pro obé strany. Pro pfestavbu na jiné provedeni je nutny pisemny souhlas vyrobce.

22/40

Poznamky



CHAMBERLAIN"

Lift Master

P ROFESSIONAL

8

8.1

8.2

8.3

Vyrovnani pruzin
Pruzina v zavore vyrovnava hmotnost ramene zavory. Je bezpodmine¢né nutné, aby byla spravna

pruzina zabudovana do spravného zafizeni zavory. Jestlize neni rameno zavory vyvazeno, pracuje
zafizeni spatné, zavora se nezavird nebo neotevira Uplné a zivotnost zafizeni se zkracuje.

Zkouska

Odjistéte zavoru a ru¢né nadzvednéte rameno zavory a v nékolika polohach v uhlu 15°, 30°, 45° a
cca 60° je zase pustte dolu. Z téchto poloh by se rameno nemélo pohnout dale. Zustane stat v
poloze, v které je pustite, drzeno jen vyrovnavaci pruzinou. Jestlize nastaveni neni spravné, je
nutné nastaveni pruziny upravit.

Nastaveni pruzin
Podle pouzitého modelu jsou vestavény pruziny razné sily vyrovnavajici délku ramene.

Pruziny:

Délka Otvor paky Pramér pruziny
2,5m — 3,5m 2 kratké 5,5mm

3,5m —4,5m 1 dlouhy 5,5mm

4,5m —-5,0m 2 kratké 6,5mm
5,0m-6,0m 1 dlouhy 6,5mm
6,0m—7,0m 2 kratké 7,0mm 2 pruziny
7,0m - 8,0m 1 dlouhy 7,0mm 2 pruziny

Dale jsou na pace hiidele zavory k dispozici dva otvory. Tyto otvory zvétSuji nebo zmensuiji silu
pruzin. Jestlize se délka ramene pohybuje v meznim rozsahu mezi udaji, tak musite pouzit otvor
lezici dale od osy ota€eni. PruZina ma delSi Zivotnost, kdyz je méné napnuta.

Pozor: Pfed pfestavenim do jiného otvoru paky je bezpodmine&né nutné pruzinu uvolnit! Rameno
zavory, pokud je jiZ predem namontovano, se musi nachazet v poloze ZAVRENO (vodorovné).

Uprava nastaveni pruzin

Kdyz je zavora v oteviené poloze, Ize otevienymi servisnimi dvifky nastavit silu pruziny. Nastaveni
vyuziva zavitu doprava. ZaSroubovanim zvySite silu pruziny. VySroubovanim sniZite silu pruziny.
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8.4 Demontaz pruzin

Pozor: Jestlize je nutné vymeénit pruzinu v jednom pracovnim kroku, postupujte podle
nasledujiciho popisu: Jestlize zafizeni zlistane bez pruziny, aniz by bylo na néj dohlizeno, musi
byt zavora zavfena a navic zajiSténa proti otevieni nebo je tfeba rameno zavory demontovat.
Pfivod proudu je nutné prerusit, aby nebylo mozné uvést zafizeni omylem do provozu.

Vyména pruziny:

» Rameno zavory musi byt odmontovano.

* Preru$te pfivod proudu.

* (1) Vyvéste pruzinu zavory: Za timto ucelem otoc¢te nastaveni pro pruzinu hodné dold. Tlakem
prstd (1 A/1B) na vnitini plast pruziny Ize plast vyvesit.

* (2) Uvolnéte Sroub paky a snizte pruzinu.

* (3) Uvolnéte zobrazené 4 Srouby a snizte plast pruziny..

* (4) Nasledné Ize vyjmout pruzinu s tahlem a skfini.

* Nyni mdze nasledovat oprava, udrzba, inspekce nebo vyména.

* Vestavéni probiha opacnym postupem.
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9

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

Elektrické napojeni
Zavora musi byt napojena na uzemnénou sit. Pfipojeni musi byt provedeno odbornym zptisobem
a musi splfiovat normy a smérnice platné v misté instalace. Nabizené modely maji v normalnich

provedenich ¢astecné hotovou kabelaz jiz z vyroby. Zvlastni modely se mohou od tohoto schéma
odliSovat a obsahovat také jina Fizeni.

Pfipojeni elektrického napajeni
Elektrické napajeni se pfipoji na hlavni vypina¢ uvnitf krytu. Uvolnéni kabelu pfivodu od tahu musi
byt zajisténo zakaznikem a Ize jej provést podle nasledujiciho vyobrazeni.

Uzemnéni

Uzemnéni pfipojte ke zvlastnim zpdsobem oznacené svorce a uzemnéni musi splfiovat smérnice
platné v misté instalace.

Hlavni vypinac

VSechna standardni provedeni maji hlavni vypina¢, ktery odpojuje elektrické napajeni pro vSechny
poly. Zajistuje bezpec€nost pfi udrzbé, inspekci a uvedeni mimo provoz. Jestlize zafizeni neni v
provozu, musi byt spina¢ zajistén proti opétovnému zapnuti.

Postup po vypadku proudu

Jestlize se prerusi pfivod proudu do zavory a neni napojeno alternativni napajeni 230 Voltd,
zavora se zastavi. UloZena nastaveni zGstanou zachovana. Zavora je nékolik malo vtefin po
zapnuti elektrického napéjeni opét pfipravena k provozu. Upozornéni: Jestlize je zavora kompletné
v poloze OTEVRENO, automaticky se zavie, aZ uplyne nastavena doba. Jestlize zavora stoji v
poloze mezi koncovymi spinaci, je nutny Kk jejimu otevieni nebo zavfeni signal.

Elektrické zabezpeceni zafizeni

* Elektrické zabezpecleni kompletniho zafizeni musi byt provedeno s 5A.
+ Rizeni je vybaveno sklen&nou pojistkou 5A (5 x 20)
» Motor ma automatické zabezpeceni proti prehfati
Po zchlazeni se motor opét samocinné zapne (vyp.= 140°, zap.=cca:75°)
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10

10.1

10.2

10.3

10.4

Pl

izeni

P

Rizeni m& mnoho jiz integrovanych funkci.

Funkce fizeni

» Automatické zavreni (nastavitelné)

* Okamzité zavfeni po uvolnéni smycky

* Vstup pro svételnou zavoru

* Vstup smycky

» Vystup pro signal Zavora zaviena

+ Oddélené signaly OTEVRENO — ZAVRENO - STOP
» Svételna signalizace Cervena-zelena

* Chladici ventilator pro spousténi (ne véechny modely)
» Lampy LED pro diagnézu

» Zasuvny konektor pro radiové pfipojeni

« Cidlo pro reverzaci zavory

« Pfedani signalu, kdyz je zavora OTEVRENA

« Predani signalu, kdyz je zavora ZAVRENA

Provozni rezimy fizeni
Provozni rezimy jsou dany pfipojenim pfisluSenstvi a fidicich pfistrojl k fizeni. V nasledujicim
popisu jsou uvedeny obvykle pouZivané provozni rezimy:

+ Manualné OTEVRIT: Zavoru oteviete spinadem/tladitkem a z&vora se automaticky zavie po
uplynuti pfednastavené doby nebo zlstane v oteviené poloze, nez bude vydan signal pro
zavreni. Volitelnym pfipojenim smy¢€ky nebo svételné zavory zabranite, aby se zavora zaviela,
zatimco se v Useku zavory zdrzuje vozidlo.

¢+ Manualné OTEV\/’RiT radiovym ovladanim: Navic s pfipojenym radiovym ovladanim pro
OTEVRIT/ZAVRIT nebo OTEVRIT a ZAVRIT. Je potfeba dalkové ovladani s minimalné 2 kanaly.

» Automaticky: Dodate¢né (bez pouziti radiového ovladani). Na jedné strané zavory se nachazi
smycka nebo svételna zavora, ktera otevie zavoru a po povoleni od druhé smycky ji opét zavie.
Upozornéni: Jestlize probiha zavorou provoz v obou smérech, je tifeba si uvédomit, Ze také
vozidla jedouci v druhém sméru aktivuji smy¢ku a tim oddaluji dobu zavfeni. Vyjimka: 2 smy¢ky
S rozpoznanim smeéru.

Radiovy provoz
» Zavoru lze ovladat radiovym ovladanim, to se v8ak smi pouzivat jen v bezprostfedni blizkosti na

dohled od zavory. Z bezpecnostnich didvodd nedoporucujeme zavirat zavoru radiovym
ovlddanim. Kazdopadné pouzivejte bezpecnostni zafizeni proti'za\{Ferjl' v erezpeéném useku.
* Pfipojeni naleznete v popisu zasuvnych konektort -> RADIOVY PRIJIMAC

Pfipojeni fizeni

Rizeni je jiz z vyroby pfipojeno na hlavni vypina&, motor, koncové vypinade, ventilator (pokud je
instalovan) a jiz byla provéfena jeho spravna funkce a bylo v podstaté nastaveno pfedem (bézna
provedeni). Jestlize je hlavni vypinac pfipojen k napajeni a zapnut, je fizeni pod napétim.

izeni je mikrofadi¢ moderni konstrukce a je uréeno a koncipovano pro provoz s témito zdvorami.
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10.5 Popis pfripojeni Fizeni

10.5.1 Popis Sroubovych svorek

* Motor: Vystup k motoru 230V
o L = ¢erna nebo hnéda

o N = modra

o L = hnéda nebo ¢erna

* POWER LINE: Napéti pfipojeni Fizeni 230 Volt{:
ol,

oN,

o Uzemnéni

* RED/GREEN (G:COM:R): Pripojeni pro svételnou signalizaci CERVENA/ZELENA
Vystup spina bez nastavitelnych prodlev.

Vystup je bezpotencialovy. max. 10A

o G = Green (zelena) Kdyz je zavora oteviena

o Com = Nulovy vodi¢

0 R = Red (Cervena) Kdyz je zavora zaviena

« PHOTO POWER OUTPUT: P¥ipojeni prfislusenstvi (napf. svételnych zavor)
o 12VAC
o Max. 250mA

« DOWN LIMIT OUTPUT: P¥ipojeni pro rozvod pfenosu signalu zavory ZAVRIT na periferni
pfistroje nebo fizeni.

0 beznapétové vystupy. Nevhodné pro spinani 230 Voltl nebo zatéze,

o COM: Spole¢ny kontakt

o NO: Spinaci kontakt ,Normal Open"

o NC: Rozpinaci kontakt ,Normal Closed"

* SPECIAL FOR MOTORCADE (kolona voz():

Popis: Vstup signalu ,Motorcade" souvisi s funkci Vehicle Detector Signal, ktery se
nachazi hned vedle. Typ spinani: NC rozpinaci kontakt 1. V kombinaci je
koncipovan spinaci vstup, aby se zabranilo zavieni zavory, protoze otevienou
zavorou maiji projet jesté dalsi vozidla. Zde je vedle spinaciho vstupu Vehicle
Detector Signal pouzit ke kontrole zavory spinaci vstup Motorcade.

LL}

2. Alternativné: Kontaktni smy¢ka musi byt pfipojena jako rozpinaci kontakt
(NO=Normal Open) a ne jako spinaci kontakt.

Uvedeni spinaciho vstupu do provozu: Vstup je z vyroby u vétSiny provedeni
vypnut (neni aktivni). V takovém pfipadé se nachazi maly pfipajeny dratovy
mustek (oznaceni: 5V) pod svorkou Motorcade. Pokud neni pfipajen, je nutné
budto vlozit dratovy mlstek do spinaciho kontaktu nebo napojit vhodné
prisluSenstvi, jak je popsano nize.
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podle mistnich okolnosti.

Vs8echny nasledujici pfiklady probihaji bez provozu v opaéném sméru!
Pokyn 2: Nedoporu€ujeme pro provoz s pfivésy!
Pokyn 3: Svételna zavora pod ramenem zavory je nutna jako tfeti zabezpeceni.
Pokyn 4: Automatické zavieni po pevné dobé neni u této funkce mozné!
Pokyn 5: Je dllezité porozumét funkci vstupu Vehicle Detector Signal!

Priklad 1: Vjezd nebo vyjezd

» Kontaktni smycka je poloZzena pod zavorou a napojena na vstup Vehicle Detector Signal jako
spinaci kontakt (NO).

+ Dal$i smyc¢ku nebo svételnou zavoru, ktera bude napojena na vstup Motorcade, je tfeba instalo
vat ve vyrazné vzdalenosti od prvni smyé&ky. Prvni vozidlo v kolon& NESMI aktivovat ob& smy¢ky
soucasné.

Popis prabéhu: Vozidlo aktivuje okamzité zavieni zavory, jakmile opusti kontaktni smyc¢ku pod
zavorou, ledaze by jiz stalo dal$i vozidlo ve svételné zavofe (smycce) instalované ve vyrazné
vzdalenosti. Pak zUstane zavora oteviena, protoze nelze vydat zadny signal.

Priklad 2: Vjezd nebo vyjezd

» Kontaktni smycka je poloZzena pod zavorou a napojena na vstup Motorcade jako rozpinaci
kontakt (NC).

+ Dal$i smycku nebo svételnou zavoru, ktera bude napojena na vstup Vehicle Detector Signal, je
tfeba instalovat ve vyrazné vzdalenosti od prvni smy¢ky. Prvni vozidlo v koloné NESMI aktivovat
obé smycky soucasné. Popis prubéhu: Vozidlo projizdi pfes smycku pod zavorou, aniz by fizeni
reagovalo, az se aktivuje svételna zavora (smycka), ktera byla instalovana ve vyrazné vzdalenosti
za prvni smyc¢kou. Jestlize se pak jiz nachazi dal$i vozidlo na smy¢ce pod zavorou, zlstane zavo
ra oteviena, dokud nebude znovu aktivovana za ni lezici svételna zavora (smycka).

* VEHICLE DETECTOR SIGNAL: Vstup pro bezpecnostni smycku. Detektor smycky se
pfisvorkuje tak, aby zavfel relé, kdyz stoji vozidlo pod zavorou nebo se pohybuje. Kdyz je kontakt
relé zavieny, je moZné zavoru oteviit, avéak ne zavfit. Jestlize je zavora OTEVRENA, rozezni se
vystrazny signal z akustického hlasice na fizeni, Ze se na smy&ce nachazi vozidlo. Po uvolnéni
smycky (relé opét otevieno) se zavora ihned zavre. Jestlize b&€hem zavirani vjede na
bezpe&nostni smyéku vozidlo, pak se zavora vrati do polohy OTEVRENO.
Pokyn 1: Jestlize pozadujete, aby se uvolnéni oddalilo, protoze se zavora
nesmi zavfit ihned, musite tuto prodlevu nastavit na detektoru smycky
(prodleva odpadu relé).

Pokyn 2: Vstup Ize v kombinaci s vedle lezicim vstupem Motorcade pouzivat

w | !
také jako rozpinaci kontakt (NC). Viz vstup ,Special pro |
Motorcade". I .

|

- 4

o Kontakt otevieny: Neaktivni
o Kontakt zavieny: aktivni
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¢ SERIAL COMMUNICATION:
o Neaktivni pro tyto modely zavory

* LOOP- vystup ke smycce
o Jen kdyz je obsazen konektor VEHICLE DETECTOR SOCKET.

o Funkce je stejna jako u vystupu: Vehicle Detector Signal

¢ PHOTO SIGNAL INPUT:

Vstup signalu pro svételnou zavoru vstup ,NO" spinaci kontakt.

Jsou mozné dvé funkce:

Nastaveni se provadi dvoupolohovym mikropfepinacem 3:

Dvoupolohovy mikroprepina¢ 3 OFF:

Svételna zavora zabrani, aby se zavora zavrela. Jestlize je aktivovano automatické zavfeni po
predem nastavené dobé, probiha tato doba presto na pozadi (= nebude vynulovana na zacatek).
Po uvolnéni svételné zavory se zavora ihned zavre.

Pokyn 1: Svételné zavory instalujte ve vySce karoserie vozidla (vySce plechovych dild), ne ve
vysce kol (600mm - 800mm).

Pokyn 2: Svételné zavory se pouzivaji za zavorou jako druhé bezpecnostni opatfeni.

Pokyn 3: Zafizeni, u kterého je aktivovano automatické zavirani, by nemélo byt zabezpeceno
pouze svételnou zavorou. Smycka je vhodnéjsi. Respektujte to pfedevsim u rychle se zavirajicich
zavor (1+3 vtefiny). Dvoupolohovy mikropfepina¢ 3 ON:

Svételna zavora otevie. Jakmile je svételna zavora prerusena, otevie se zavora. Jestlize je
aktivovano automatické zavieni po pfedem nastavené dobé, probiha pfesto doba na pozadi
(nevynuluje se). Po uplynuti doby se zavora zavie bez ohledu na to, zda je svételna zavora jesté
aktivni. Tato funkce je vhodna pouze, aby se umoznilo projet jedinému vozidlu.

Upozornéni: Automaticka doba zavreni se vynuluje, jestlize bude v otevieném stavu vydan pro
zavoru dal$i pfikaz OTEVRIT, ktery bude trvat minimalné 1 vtefinu.

« UP LIMIT OUTPUT: P¥ipojeni pro rozvod prenosu signalu zavory OTEVRIT na periferni p¥istroje
nebo Fizeni

0 beznapétové vystupy. Nevhodné pro spinani 230 Volt{ nebo zatéze,

o COM: Spole¢ny kontakt

o NO: Spinaci kontakt ,Normal Open"

o NC: Rozpinaci kontakt ,Normal Closed"

¢ SIGNAL INPUT: Vstup pro spinace

o VSechna pfipojeni NO (spinaci kontakt)

o COM: Spolec¢né pfipojeni

o UP: Vstup Otevreni zavory

o DOWN: Vstup Zavfeni zavory

o STOP: Vstup spinace zastaveni

Upozornéni: Jestlize je na kontaktu UP trvaly signal, zUstane zavora oteviena. Pfipadné
nastavena doba zavfeni za¢ne odpocitavat ¢as az po uvolnéni kontaktu.

¢ VEHICLE DETECTOR SOCKET: Zasuvny konektor pro vyhodnoceni smycky s univerzalnim
konektorem

o Jedna se o univerzalni konektor, na ktery Ize nasunout bézné vyhodnoceni smycky. Vlastni
smycka se pfipojuje pfes vystupy LOOP.

Pokyn 1: Pfed montazi se pfesvédcete, zda se pouzity detektor vejde do fidici skfiné (konstrukéni

vyska), jinak je nutné instalovat jiny typ externé.

POKYN 2: Nez vyhodnoceni pouzijte, provéite kompatibilitu. Viz obsazeni konektoru pfi pfipojeni.
Od zakaznického servisu si mizete vyzadat referenéni seznam vhodnych vyhodnoceni. (srpen
2008 se pripravuje).

\‘;um ssak |
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10.5.2 Popis zasuvného konektoru

®

©

®

©

* SHORTCUT CONNECTOR: Pfipojeni pro zvlastni typ smyckového detektoru.
Funkce zablokovana. Kabel neni nabizen. PIni stejnou funkci jako pfipojeni VEHICLE DETECTOR
SIGNAL.

¢ CAPACITOR X2: Pfipojeni kondenzatoru
o Intenzita: 2x 9uF/450 Voltd

o Obsazeni svorek zleva doprava:

+COM

«C1

«C2

¢ LIMIT SIGNAL INPUT: Pripojeni koncovych spinacl
o Pripojeni koncovych spinacu

o Obsazeni svorek zleva doprava:

« Cervena

* Zelena +Zluta

- Cerna

+ RPM ENSOR: Pfipojeni ¢idla otageni o Cidlo sleduje otacky motoru. Jestlize bude na pfiklad
zavora béhem jizdy (dolU) zastavena (narazi na pfekazku), zastavi se a zaCne se pohybovat zpét
nahoru. Cidlo je umisténo v dolni &asti motoru a pro kontrolu funkce je vybaveno svételnymi
lampami.

o Obsazeni svorek shora dolu:

« Cervena

« Cerna

* Hnéda

* RADIO RECEIVER: Pripojeni pro externi radiové ovladani

o Pripojeni radiového pfijimace, ktery musi byt instalovan mimo Fizeni, ve vhodném pouzdre. P
fipojovaci kabel je u standardnich provedeni zavor zahrnut do rozsahu dodavky.

Kdyz je radiovym pfijimacem vydan signal do fizeni, rozezni se na fizeni akusticky signal pro k
ontrolu a signalizaci doby trvani impulzu.

0 Mozné varianty pfijimace:

» 8002E 2 kanaly pro 15 ru¢nich vysilacu na jeden kanal IP57

» STAR250-433, Management System s 1 kanalem pro 250x ru¢nich vysila¢l, box pro externi
montaz objednejte zvlast.

Upozornéni: K provozu radiového kédového zamku je nutny pfijimac¢ nékterého z vySe uvedenych
modelu.

o Obsazeni svorek zleva doprava:

+ COM 5V COM Cervena
- Stop Signal STOP Cerna

« Down Signal Zaviit Zluta

*« UP Signal Otevrit Zelena

» bNeobsazeno Hnéda

¢ TEST: Pripojeni ventilatoru motoru (v motoru zavory)

o Funkci ventilatoru umoznuje spina¢ TEST.

o Ne v8echna provedeni zavory jsou z vyroby vybavena ventilatorem.
o Obsazeni svorek zleva doprava:

* - (minus)

+ Test

* + (plus)

¢« COMMUNICATION MODULE:
o Konektor nelze v sou€asnosti pouzivat.

30/40

Poznamky



CHAMBERLAIN"

Lift Master Poznamky

P ROFESSIONAL

10.5.3 Popis spinacu

@ * FAN: Spinac testu funkce ventilatoru ZAP./VYP.
o Jestlize je v zavore instalovan ventilator, viz obsazeni konektoru TEST (resp. model), Ize jej
timto vyzkousSet,
o Normaini poloha: VYP.
o Poloha pro test: ZAP. Upozornéni: Pfi teploté nad 75° se ventilator rozbéhne automaticky.

@ * BARRIER SELECT:
o Nastaveni pouzitého typu mechanického Ustroji. Z vyroby spravné nastaveno pro zakoupeny typ.
Neni nutné provést zménu nastaveni.
o 1 sek. = Pro zavory s dobou chodu 1 vtefiny
o 3 sek. = Pro zavory s dobou chodu 3 vtefin
0 6 sek. = Pro zavory s dobou chodu 6 vtefin
Upozornéni: Rychlost zavory je uréena mechanickym Ustrojim a ne spinadem. Spatné nastaveni
muze negativné ovlivnit logiku zavory a vyvolat poruchy.

@ * AUTO DOWN /TIMING: (automatické zavirani)
o Nastaveni doby, po kterou zlistane zavora oteviena. Nastavenim dvoupolohovych
mikropfepinacll 1 a 2 nastavite pevné doby.

Mikropfepina¢ 1 Mikropfepina€ 2 Doba| Upozornéni: Dvoupolohovy mikropfepina¢ 3 ma jinou
OFF OFF VYP. funkci. Viz: Svételna zavora.

ON ON 5 vtefin
OFF ON 10 vtefin
ON OFF 20 vtefin

20 b 6 &5
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10.5.4 Popis signalizaCnich lamp LED

* POWER

o Barva: Cervena

0 Zap.: Proud pfitomen (pojistka v poradku)
o Vyp.: Neni proud v Fizeni

+UP

o Barva: Cervena

o Zap.: Je vydan signal OTEVRIT

o Vyp.: Neni signal

+ DOWN

o Barva: Cervena

o Zap.: Je vydan signal ZAVRIT

o Vyp.: Neni signal

+STOP

o Barva: Cervena

0 Zap.: Je aktivovano STOP (neni mozny zadny pohyb zavory)
o Vyp.: STOP neni aktivni

*PHOTO

o Barva: Cervena

o Zap.: Svételna zavora blokuje funkce

o Vyp.: Svételna zavora volna

*VEHICLE DETECTOR

o Barva: Cervena

o Zap.: Vystup zapnuty

o Vyp.: Vystup volny

* DOWN LM. (LIMIT)

o Barva: Cervena

0 Zap.: Koncovy vypinaé ZAVRIT aktivni
o Vyp.: Koncovy vypina¢ volny

« UP LM. (LIMIT)

o Barva: Cervena B
0 Zap.: Zavora OTEVRIT aktivni
o Vyp.: Koncovy vypina¢ volny

B
;g :
@:
L
>
o
o

@

BN

POWER UP DOWN .STOP ﬁHUng’;{:'_

« T symbol (smér otaéeni motoru OTEVRIT)

o Barva: Cervena
o Zap.: Relé zapnuto
o Vyp.: Relé neni zapnuto

+*< symbol (smé&r ota&eni motoru ZAVRIT)

o Barva: Cervena
o Zap.: Relé zapnuto
o Vyp.: Relé neni zapnuto

« S (RPM &idio)

o Barva: Cervena
o Zap. (blika): Qidla napojena
o Vyp.: Cidlo neni napojeno

« 2x signalni lampa LED ,bez popisu"
Bez funkce

32/40

Poznamky



CHAMBERLAIN"

Lift Master

P ROFESSIONAL

1

11.2

11.3

Nastaveni zavory
Musi byt pFipojeno elektrické napajeni a minimainé jeden spinaé pro OTEVRIT-ZAVRIT. Rameno
zavory musi byt instalovano a vyvazeno.

Pozor: Vozovka a Usek v dosahu zavory musi byt béhem nastavovani pro dopravu kazdého
druhu uzavren.

Nastaveni koncovych spinac

Koncové spinace Ize nastavovat, pouze kdyZ je rameno zavory v rovnovaze! Zavora muze
vykonavat pohyby v Uhlu maximalné 90°.

Pozor zivotu nebezpeéné: Kdyz provadite nastaveni koncového spinace, musite pokazdé
vypnout hlavni vypina€. VSechna ovladaci zafizeni musi byt zajiSténa, aby je nebylo mozné
pouzit omylem. Je potfeba druha osoba, aby jistila rameno zavory v odjisténém stavu.

Koncovy spinac je z technického hlediska svételna zavora, ktera se nachazi v malém pouzdre pod
krytem. Koncova poloha je aktivovana nastavitelnym ,prstem®, ktery prerusi svételnou zavoru. Pro
kazdou polohu signalizuje lampa LED, zda byl spina¢ aktivovan. Zavora je zasadné nastavena
predem z vyroby a potfebuje jen malou Upravu.

Uprava nastaveni koncovych spinad:
o Vypnéte hlavni vypinac.

0 Sejméte kryt zavory.

o Odijistéte zavoru a rukou (manualné) ji zvednéte do koncové polohy. Dany koncovy vypinaé
(LED na koncovém vypinaci) se rozsviti, az je koncova poloha elektricky dosazena.

o Upravte nastaveni:
o Prst pfislusného koncového vypinace na hfideli uvolnéte tak, az jim Ize pohybovat s
mirnym vynalozenim sily.
o Odijisténou zavoru polozte do dané koncové polohy.
o Lampa LED se musi v koncové poloze rozsvitit, ale také zhasnout ihned, jakmile byla
koncova poloha opusténa.
Popis spravné funkce:
Zavora bude vypnuta svételnou zavorou koncovych spinacu a tlumie na zarazkach se
sotva stlaci nebo se stlac¢i jen mirné.

0 Zapnéte hlavni vypina¢ a vyzkousSejte vysledek.

Nastaveni délky spojovaciho ramene mezi motorem a osou zavory:

Délka ramene je nastavena z vyroby a nelze ji ménit! S pfili§ kratkym nebo dlouhym nastavenim
zavora jiz nedosahne koncové polohy nebo ji pfejede a nedojde k pomalému chodu na konci
oteviraciho nebo zaviraciho pohybu. Ve spravném nastaveni se rameno lehce dotkne tlumice
zarazky.
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12

Dokonceni (uzavfeni instalace)

» V8echny elektrické pfipojky musi byt provedeny spravné.

» V8echna bezpecnostni zafizeni musi byt vyzkouSena, zda spravné funguiji.

* Musi byt vyzkouSeny vSechny funkce zafizeni.

» V8echny mechanické ¢asti musi byt pevné utazeny. | kdyz nebylo na mechanickych ¢astech
provedeno #adné nastaveni, musite zkontrolovat VSECHNY nastavovaci a spojovaci $rouby na
0 pruziné,

0 ramenu pruziny,

0 ramenu zavory.

« Rizeni musi byt uzavfeno fadnym a ,t&snym" zp(isobem.

« Je tfeba zkontrolovat odlehéeni tahu na dolni ¢asti fizeni a pfipadné je utdhnout.
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13 Poruchy a €asto kladené otazky
13.1 Zavora nefunguje (nehybe se) (viz 13.2)

13.2 Zavora se neotevira

Popis

Zavora nereaguje.
V Fizeni nesviti zadna lampa LED.

Az k Fizeni saha elektrické napéti. Lampy LED na
fizeni jsou VYP.

AZ k fizeni sah4 elektrické napéti. Lampy LED na
fizeni jsou ZAP.

VSechny funkce probihaji normalné, avsak motor
zavory je velmi teply.

Odstranéni / pFi€ina / feSeni
« Je pferuseno elektrické napajeni.
« Je vypnut hlavni vypinac.

« Aktivoval se ochranny vypina¢ F1.
* Vlyhorela pojistka v fizeni.

* Pojistka na fizeni je defektni.
* Pretizeni nasledkem defektniho napojené-
ho pfisluSenstvi (zkrat)

« Spinaé/tlasitko pro OTEVRIT je defektni.

« Zkrat (trvaly kontakt) v napojeném povelo-
vém prvku.

« Aktivoval se spina¢ pro zastaveni.

» Zavora byla odjisténa pro manualni provoz.

« Kontrola spravného nastaveni koncovych
spinacu. Jestlize se oba koncové spinace
aktivovaly souc¢asné, zavora nefunguje. Byl
poskozen kabel koncovych spinaci.

+ Je zlomena pruzina na zavore. Odjistéte a
vyzkouSejte vyvazenost zavory.

» Lampy LED poskytnou dal$i informace o
moznych chybach.

« Zfidka: Defektni motor.

« Zfidka: Defektni kondenzator.

* P¥i trvalém provozu se mulze aktivovat
tepelna ochrana. Po zchlazeni bézi
zafizeni opét obvyklym zpusobem.

« Jestlize je v motoru instalovan ventilator, je
nutné testovacim spinacem zkontrolovat
jeho funkci.

13.3 Zavora se nezavira

Popis

Zavora se nezavira resp. nezavira podle pozadavku
(viz také k tomu: Zavora se neotevira).

Odstranéni / pFi¢ina / feSeni

« Zavora je odjisténa.

» Selhava pfipojené pfislusenstvi (tlagitko,
spinag, smyc¢ka nebo svételna zavora).

« Spatné nastaveni typu motoru na fizeni.

» Koncovy spina¢ se jiz aktivoval, je volny.

* Neni namontovano rameno zavory.

» Motor je pfili$ teply (viz Zavora se
neotevira).

35/40

Poznamky



CHAMBERLAIN"

Lift Master

P ROFESSIONAL

13.4 Zavora se neotevira, resp. nezavira, neni kompletni nebo je pomala

Popis

Zavora se nezavira, resp. nezavira se podle poza-
davkd.

Zavora je smérem OTEVRIT rychlej$i neZ smérem
ZAVRIT.

Zavora je smérem ZAVRIT rychlej$i neZ smérem
OTEVRIT.

Zavora v koncové poloze tvrdé narazi.

Odstranéni / pFi€ina / feSeni

« Zavora je odjisténa.

« Selhava pfipojené pfislusenstvi (tlagitko,
spinag, smyc¢ka nebo svételna zavora).

« Spatné nastaveni typu motoru na fizeni.

» Koncovy spina€ se jiZz aktivoval, je volny.

* Neni namontovano rameno zavory.

» Motor je pfili$ teply (viz Zavora se
neotevira).

 Jsou pouzivany Spatné pruziny? Vymérite je.

* Pruzina je Spatné nastavena.

« Je pouzit Spatny otvor pro pruzinu v pace
hridele.

* Rameno zavory se nehodi k pruziné (leh¢i).

* Vyzkousejte: Rameno musi byt v rovnovaze.

« Spatné pruziny
* Rameno zavory pfilis tézke.

* VVyzkou$ejte: Rameno musi byt v rovnovaze.

* Zlomena pruZina.
« Je pouzit Spatny otvor pro pruzinu v pace
hiidele.

* Vyzkou$ejte: Rameno musi byt v ovnovaze.

13.5 Zavora nestoji zcela vodorovné nebo kolmo

Popis

Rameno zavory poklesava doll (vSeobecné):

Dale pro ramena zavory s ohybem v uhlu 90° nebo
sklopenim 0180°

Odstranéni / pFi€ina / feSeni

* Bylo nasilim zdeformovano, ohnuto.
Rameno bylo v zavfené poloze vytlaéeno
nahoru &i stlaceno dold.

» Koncové spinace nejsou utazeny a
nastaveny.

 Spojovaci rameno (motoru k ose otaceni)
nebylo fadné utazeno a jeho nastaveni se
zménilo.

* Tlumi€ na koncové zarazcopotfebovany /
vytlu€eny.

* Nova instalace 1: Montazni deska, na které
je zavora upevnéna, ma Spatnou polohu.

* Novi instalace 2: TyCovi jesté neni
spravné nastaveno. Viz montaz a
nastaveni v navodu.

« Srouby tyovi se uvolnily a zménily
nastaveni.
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13.6 Ostatni

Popis

Zavora se zavfe ihned po uvolnéni smycky.

Zavora se béhem chodu nahle zastavi.

14 Technické udaje
14.1 VSeobecné

Technické udaje

Odstranéni / pFi€ina / feSeni

* Normalni funkce Fizeni. Prodlevu je tfeba
nastavit na vyhodnoceni smycky.

* Vypadek proudu b&hem provozu. Viz také
v Casti Zavora se nepohybuje.

BARS1 BARS3 BARM6 BARL6
Doba otevreni (vtefiny) 1 3 6 6
Doba zavreni (vtefiny) 1 3 6 6
Max. délka* rovného ramene max. (mm) 2500 4500 6000 8000
Max. délka* lomeného ramene v (hlu 90° max. (mm) - 3200 - -
Max. délka* sklopného ramene v uhlu 180° max. (mm) - 3020 - -
Doba zapnuti (%) 100 100 100 100
Polet povolenych cykll denné (zhruba) 900 500 200 200
Zaruka (roky) 2 2 2 2
Napéti (V) 220-240 220-240 220-240 220-240
Frekvence (Hz) 50 50 50 50
Nominalni spotfeba proudu (A) 1 1 1 1
PFikon (W) 100 120 120 120
Napéti motoru (V) 230 230 230 230
Pocet otacek motoru (ot./min.) 933 933 933 933
Sila kondenzatoru (UF) 949 9+9 9+9 949
Druh ochrany krytu (IP) 45 45 45 45
Druh ochrany Fizeni (IP) 56 56 56 56
Teplotni rozsah (°C)| -25°/75° -25°/75° -25°/75° -25°/75°
Chladici ventilator pro motor - yes yes yes
Tepelnd ochrana motoru (°C) 140 140 140 140
Kryt:
Sifka strana dveri (mm) 325 325 325 325
Hloubka (mm) 282 282 282 282
Vyska (mm) 930 930 930 930
Otoc¢ny bod (mm) 830 830 830 830
Standardni barva krytu 2003 2003 2003 2003
Hmotnost s obalem (kg) 60 60 60 60
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Modely a obsah kartonu

Koncové Kabel pro

Hnaci Kolejnice Sprazené spinage Odjisténi Kligk Radiové radiové Poget
Model jednotka U (2x) kotvy | Servis Tur Rizeni (optické) (manualni) | odijisténi ovladani spojeni kartonu
BARS1 ° ° 4x ° ° ° ° 1x - ° 1
BARS3 ° ° 4x ° ° ° ° 1x - ° 1
BARM6 ° ° 4x ° ° ° ° 1x - ° 1
BARL6 ° ° 4x ° ° ° ° 1x - ° 1
* Rada BARLS je nabizena do konce roku 2008

Délky a hmotnosti ramen zavory
BAR-BM3* | BAR-BM4* |BAR-BM6* [BAR-BM8* BAR-B90* BAR-B180* BAR-H2
Rameno Rameno Rameno Rameno Rameno s Ghlem 90° Rameno s thlem 180° | Drzak ramene
Velikost pfi expedici (mm) 3000 4500 6000 8000 3200 3000 -
Typ profilu [ osmihran osmihran osmihran osmihran osmihran osmihran osmihran
VySka x §i fka (mm)| 100 x 45 100 x 45 100 x 45 100 x 45 100 x 45 100 x 45 770-810
Hmotnost (kg /m) | 0.9 - 1.05 0.9 - 1.05 0.9 - 1.05 0.9 - 1.05 0.9 - 1.06 0.9-1.07 1.5
Vhodné pro:

BARS1 °

BARS3 ° ° . °

BARM6 ° °

BARL6 ° .

* Délka zavory se nerovna Sifce uzav Feni vozovky.
Dodana délka ramene sem (ize o 20mm odchylovat

|

BAR-BM3 =3000mm
BAR-BM4 =4500mm
BAR-BM6 = 6000mm
BAR-BM8 = 8000mm
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14.2 Rozméry modelu BAR-B90
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14.4

14.5

14.6

15

Ramena zavory s mfizZi se pfipravuji.
Informace na pozadani

Technicka pomoc

Pro technickou pomoc se obratte na montéra zafizeni. Pfivitame, jestlize se s technickymi dotazy
obratite také na nas. Pripravte si prosim oznaceni modelu (vnitfni strana dvefi), schéma zafizeni a
podklady k zafizeni.

Chamberlain GmbH
www.chamberlain.de

E-mail: info@liftmaster.de

Mezinar. telefon: +49 (0)6838 90 71 72
Mezinar. fax: +49 (0)6838 90 71 79

Nahradni dily

Na prani Vam zasleme aktualni seznam nahradnich dil(i. Obratte se prosim na montéra zafizeni
nebo na nas zakaznicky servis, ktery pouziva pouze originalni dily od nasi spole¢nosti. Neni
pfipustné pouzivat cizi dily.

Zkusebni protokol a predani

* Vypracujte zkuSebni protokol o pfedani provozovateli zafizeni.

* V protokolu musi byt uvedeny v§echny dulezité Gdaje o vlastnim zafizeni a také vSechny zvlastni
poZadavky tohoto zafizeni.

» Uvedte jméno a funkci vSech osob, které byly vySkoleny jak zachazet se zafizenim.

» Podrobné vysvétlete, co je tfeba ucinit v pfipadé servisu: vypadku proudu, zlomeni zavory, atd.

«Je nutné uvést vSechny prace, které je jesté tfeba vykonat, pokud maji vliv na funkci. Po
ukonéeni je tfeba provést kontrolu znovu.

« Jestlize neni zafizeni bezpe¢né, vyslovné uzivani zakazte.

* Dokumentujte v8echny testy, které jste vykonali.

» Jmenujte predpokladané intervaly udrzby.

» Zhotovte schéma zafizeni nebo fotografie k dokumentaci. Pokud by provozovatel provedl zmény,
Ize je takto dokazat. To plati také pro poSkozeni.

* Vydejte provozovateli jednu kopii tohoto montézniho a provozniho navodu.

Prohlaseni o shodé
Automaticka zavora, modely fady BARS1, BARS2, BARM6, BARLS, spliiuje
pozadavky platnych &asti pfedpisti norem EN300220-3 « EN55014 « EN61000-3 *
EN60555 « ETS 300 683 « EN60335-2-103: 2003 « EN55014-1: 2000 + A1 +A2 «
EN55014-2: 2001 « EN61000-3-2: 2000 « EN61000-3-3: 1995+A1 « EN 301 489-3, V1.3.1
< EN 300 220-3 V1.1.1 « EN 13241-1, a ustanoveni a v8ech dopliikd predpist EU
2006/95/EC, 2004/108/EC, 1999/5/EG

Prohlaseni o zahrnuti

Automatické zavory spliiuji ustanoveni predpisu EU 98/37/ES a jeho dodatku, jestlize jsou
instalovany a udrzovany podle navodu vyrobce.

Podepsana timto prohlasuje, Ze vySe uvedeny pristroj a veSkeré pfisluSenstvi uvedené v
pfirucce spliiuje vySe jmenované predpisy a normy.

Harry Naumann
Manager, Regulatory Affairs c € /f;;/,, /ﬂfﬂ-a/’__
Chamberlain GmbH /
D-66793 Saarwellingen y
August, 2008
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